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VŠEOBECNÉ NÁKUPNÍ PODMÍNKY 

STEINBAUER LECHNER s.r.o. 

 

vydané ve smyslu § 1751 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 

 

Společnost: 

STEINBAUER LECHNER s.r.o., se sídlem  Lišov, Sosní 824/25, 373 73 Štěpánovice, vedená u Krajského soudu v Českých Budějovicích pod sp.zn. C 1996, IČO: 

47239042 

 

Článek I. Úvodní ustanovení a působnost 

1. Tyto Všeobecné nákupní podmínky (dále jen „VNP“) upravují smluvní vztahy, v nichž společnost STEINBAUER LECHNER s.r.o. (dále jen „Kupující“) 

nakupuje zboží, materiál, polotovary, komponenty, výrobky, zařízení, nástroje, služby nebo výrobní kooperace (dále jen „Plnění“) od dodavatelů (dále 

jen „Dodavatel“). 

2. VNP se vztahují na všechny objednávky, rámcové smlouvy a další nákupní vztahy, pokud byly do smluvního vztahu řádně začleněny. 

3. Souhlas s Všeobecnými nákupními podmínkami 

Obchodní podmínky Dodavatele se nepoužijí, pokud je Kupující výslovně písemně nepřijme. 

Tyto Všeobecné nákupní podmínky jsou nedílnou součástí každé objednávky Kupujícího, jsou k ní přiloženy a současně zveřejněny na webových 

stránkách společnosti STEINBAUER LECHNER s.r.o. 

Potvrzením objednávky, zahájením jejího plnění nebo uskutečněním dodávky Dodavatel vyjadřuje svůj bezvýhradný souhlas s těmito Všeobecnými 

nákupními podmínkami a zavazuje se je v plném rozsahu dodržovat. 

4. Veškeré odchylky od VNP vyžadují výslovné písemné schválení Kupujícího. 

 

Článek II. Poptávky, nabídky a objednávky 

1. Poptávky Kupujícího jsou nezávazné a nezakládají povinnost uskutečnit nákup. 

2. Zpracování nabídky, kalkulace, vzorků a technických návrhů je na náklady Dodavatele, pokud Kupující předem písemně neschválí jejich úhradu. 

3. Nabídka Dodavatele musí obsahovat přesnou specifikaci, cenu, dodací termín, dodací podmínky, původ zboží a případné technické odchylky. 

4. Nabídka je závazná nejméně 30 kalendářních dnů od jejího doručení, pokud není sjednáno jinak. 

5. Závazek Kupujícího vzniká pouze na základě objednávky vydané oprávněnou osobou a přijaté Dodavatelem nebo jiným prokazatelným způsobem 

uzavřené smlouvy. 

6. Dodavatel potvrdí objednávku nejpozději do 1 pracovního dne. Jakékoli změny jsou účinné pouze po písemném schválení Kupujícím. 

7. Kupující je oprávněn požadovat změnu množství, termínu nebo technického provedení. Dopady na cenu a termín musí být předem písemně 

odsouhlaseny. 

8. Bez písemné objednávky Kupujícího nevzniká Dodavateli nárok na úhradu Plnění. 

 

Článek III. Ceny a cenové podmínky 

1. Sjednané ceny jsou pevné, konečné a nepřekročitelné, není-li výslovně písemně dohodnuto jinak. 

2. Ceny zahrnují zejména balení, označení, manipulaci, dopravu do sjednaného místa dodání, pojištění přepravy, dokumentaci, kontrolu kvality a 

všechny další náklady potřebné k řádnému splnění dodávky. 

3. Dodavatel není oprávněn jednostranně zvýšit cenu z důvodu změny cen materiálů, energií, mezd, dopravy, kurzů měn ani jiných vstupů. 

4. Vícepráce, příplatky a vedlejší náklady lze fakturovat pouze na základě předchozího písemného schválení Kupujícího. 

5. Kupující může požadovat pravidelnou revizi cen a předložení podkladů pro jejich kalkulaci v rozsahu sjednaném s Dodavatelem. 

6. Pokud Dodavatel poskytne Kupujícímu písemně sjednanou množstevní nebo obratovou slevu, musí být tato sleva zohledněna ve fakturaci nebo 

vypořádána dobropisem. 

 

Článek IV. Fakturace a platební podmínky 

1. Minimální splatnost všech faktur činí 30 kalendářních dnů. Kratší splatnost není přípustná bez výslovného písemného souhlasu Kupujícího. 

2. Standardní splatnost je 30 kalendářních dnů od pozdějšího z následujících okamžiků: 

o doručení řádné faktury Kupujícímu, 

o řádného dodání a převzetí Plnění, 

o předání veškeré požadované dokumentace. 

3. Kupující preferuje splatnost 45 až 60 dnů, bude-li individuálně sjednána v souladu s právními předpisy. 

4. Zálohové platby se neposkytují, pokud nejsou předem písemně schváleny Kupujícím. 

5. Faktura musí obsahovat všechny zákonné náležitosti, číslo objednávky, položkovou specifikaci, množství, jednotkové ceny, měnu, datum dodání a 

bankovní údaje Dodavatele. 

6. Faktury bez čísla objednávky, s nesprávnou cenou, neúplnými údaji nebo bez požadovaných příloh může Kupující vrátit k opravě. Nová lhůta 

splatnosti začne běžet od doručení řádné opravené faktury, v rozsahu přípustném právními předpisy.  

7. Dodavatel je povinen zasílat veškeré faktury výhradně elektronicky ve formátu PDF na e-mailovou adresu invoicing@steinbauer-lechner.cz 

8. V případě, že faktura nebyla Kupujícímu řádně doručena z důvodu pochybení na straně Dodavatele, je Dodavatel povinen fakturu opětovně zaslat s 

opraveným datem splatnosti, které musí odpovídat lhůtě minimálně 30 kalendářních dnů ode dne jejího skutečného doručení Kupujícímu. Faktury s 

neopraveným datem splatnosti není Kupující povinen akceptovat a je oprávněn je vrátit Dodavateli k opravě. 

9. Dodavatel není oprávněn účtovat administrativní poplatky za fakturaci ani požadovat platbu před sjednaným datem splatnosti. 

10. Kupující je oprávněn započíst své splatné a způsobilé pohledávky vůči pohledávkám Dodavatele. 

11. Při oprávněné reklamaci může Kupující zadržet přiměřenou spornou část platby, aniž by tím byl dotčen jeho nárok na odstranění vad nebo náhradu 

škody. 

12. Postoupení pohledávky Dodavatele třetí osobě vyžaduje předchozí písemný souhlas Kupujícího. 

13. Kupující není povinen hradit faktury za neobjednané, nedodané nebo neodsouhlasené Plnění. 

 

Článek V. Dodací termíny a dodací podmínky 

1. Sjednané dodací termíny jsou závazné. Rozhodující je fyzické dodání kompletního Plnění na určené místo. 

2. Dodavatel je povinen bezodkladně písemně oznámit jakékoli skutečné nebo hrozící prodlení, uvést jeho příčinu a navrhnout nápravná opatření. 
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3. Oznámení prodlení nezbavuje Dodavatele odpovědnosti ani povinnosti dodržet sjednaný termín. 

4. Předčasné dodávky a dílčí dodávky jsou přípustné pouze s předchozím souhlasem Kupujícího. 

5. Dodání většího či menšího množství než objednaného je možné pouze po písemném odsouhlasení Kupujícím. 

6. Není-li sjednáno jinak, probíhá dodání do místa určeného Kupujícím na náklady a riziko Dodavatele. 

7. Kupující může odmítnout neohlášené dodávky, dodávky mimo dohodnutý termín, nesprávně označené dodávky nebo dodávky bez předepsané 

dokumentace. 

8. V případě prodlení Dodavatele může Kupující požadovat urychlenou přepravu na náklady Dodavatele, pokud je přiměřená a nezbytná pro zmírnění 

následků prodlení. 

9. Dodavatel je povinen zajistit bezpečné vyložení, pokud tato činnost spadá podle sjednaných dodacích podmínek do jeho odpovědnosti. 

 

Článek VI. Balení, označování a přeprava 

1. Dodavatel odpovídá za řádné a vhodné balení Plnění, které zajistí jeho dostatečnou ochranu během manipulace, přepravy a obvyklého skladování. 

Dodavatel je povinen zajistit, aby veškeré použité obaly a způsoby balení splňovaly všechny příslušné zákonné požadavky, technické normy a 

předpisy, včetně požadavků na ochranu životního prostředí a nakládání s obaly a obalovými odpady. Dodavatel nese veškeré náklady a poplatky 

související s balením, obaly, jejich evidencí, recyklací, zpětným odběrem a plněním zákonných povinností, pokud není písemně sjednáno jinak. 

Veškeré tyto náklady jsou zahrnuty v ceně Plnění a Dodavatel není oprávněn je Kupujícímu dodatečně účtovat. 

2. Každá dodávka musí být označena číslem objednávky, názvem položky, množstvím, identifikací Dodavatele a případně číslem šarže. 

3. Dodavatel odpovídá za škody vzniklé nevhodným balením, nesprávným zajištěním nákladu nebo nedostatečným označením. 

4. Náklady na vratné obaly musí být předem sjednány. Neodsouhlasené poplatky za palety, přepravní rámy nebo jiné obaly Kupující nehradí. 

5. Dřevěné obaly určené pro mezinárodní přepravu musí podle konkrétního účelu splňovat požadavky ISPM 15. 

6. Dodavatel je povinen poskytnout potřebné přepravní, celní a exportní doklady. 

 

Článek VII. Jakost a technické požadavky 

1. Dodavatel odpovídá za úplnou shodu Plnění s objednávkou, technickou dokumentací, výkresy, normami a schválenými vzorky. 

2. Plnění musí být nové, nepoužité, bez vad a vhodné pro sjednaný účel, pokud není výslovně dohodnuto jinak. 

3. Jakákoli změna materiálu, technologie, konstrukce, výrobního místa, subdodavatele nebo parametrů vyžaduje předchozí písemný souhlas Kupujícího, 

může-li ovlivnit kvalitu, funkci, bezpečnost nebo sledovatelnost. 

4. Dodavatel je povinen provádět průběžnou kontrolu kvality a výstupní kontrolu výrobků. 

5. Kupující je oprávněn požadovat materiálové atesty, certifikáty, protokoly o měření, prohlášení o shodě a další relevantní dokumentaci. 

6. U technicky významných položek může Kupující požadovat schválení prvního kusu nebo vzorku před zahájením sériových dodávek. 

7. Dodavatel musí zajistit dohledatelnost materiálů, výrobních šarží a relevantních kontrolních záznamů. 

8. Dodavatel je povinen bezodkladně upozornit Kupujícího na jakoukoli zjištěnou neshodu, která by mohla ovlivnit již dodané výrobky. 

 

Článek VIII. Kontrola a převzetí dodávky 

1. Kupující je oprávněn provést vstupní kontrolu množství, jakosti a dokumentace. 

2. Podpis dodacího listu potvrzuje pouze fyzické převzetí, nikoliv bezvadnost nebo konečné schválení Plnění. Veškeré dodávky jsou Kupujícím přebírány 

s výhradou následné kontroly množství, jakosti, úplnosti a souladu s objednávkou. Podpis dodacího listu ani fyzické převzetí Plnění nepředstavují 

potvrzení jeho bezvadnosti nebo úplnosti. Kupující je oprávněn provést kontrolu Plnění dodatečně a uplatnit reklamaci i po jeho převzetí, a to v rámci 

sjednaných záručních lhůt a v souladu s platnými právními předpisy. Převzetím Plnění nejsou nijak dotčena práva Kupujícího z vadného plnění ani 

jeho nároky na náhradu škody. 

3. Zjištěné vady mohou být oznámeny Dodavateli po jejich zjištění v souladu se smlouvou a použitelnými právními předpisy. 

4. Dodavatel souhlasí s tím, že převzetí Plnění ani jeho použití ve výrobním procesu samo o sobě neznamená vzdání se práv z vad. 

5. Náklady na oprávněnou dodatečnou kontrolu způsobenou zjištěnou neshodou nese Dodavatel. V případě každé oprávněné reklamace je Kupující 

oprávněn účtovat Dodavateli paušální administrativní poplatek ve výši 50 EUR za její evidenci, zpracování a vyřízení. Tento poplatek je Dodavatel 

povinen uhradit na základě vyúčtování Kupujícího. 

 

Článek IX. Reklamace a odpovědnost za vady 

1. Dodavatel odpovídá za vady Plnění podle smlouvy, těchto VNP a příslušných právních předpisů. 

2. Není-li individuálně sjednáno jinak, poskytuje Dodavatel smluvní záruku za jakost v délce 12 měsíců od převzetí Plnění. 

3. Kupující je oprávněn podle povahy vady požadovat zejména: 

o bezplatnou opravu, 

o výměnu vadného Plnění, 

o dodání chybějícího množství, 

o přiměřenou slevu, 

o odstoupení od smlouvy v případech stanovených smlouvou nebo zákonem. 

4. Dodavatel musí na reklamaci reagovat do 1 pracovního dne a předložit návrh řešení. 

5. U vady ohrožující výrobu Kupujícího je Dodavatel povinen zahájit nápravná opatření bezodkladně. 

6. Není-li dohodnuto jinak, musí být oprávněná reklamace vyřešena nejpozději do 10 pracovních dnů, je-li to s ohledem na povahu vady objektivně 

možné. 

7. Dodavatel hradí účelně vynaložené náklady spojené s oprávněnou reklamací, včetně dopravy, třídění, demontáže, opětovné montáže a kontroly. 

8. Pokud Dodavatel neodstraní vadu ve sjednané přiměřené lhůtě, může Kupující zajistit odstranění vady třetí osobou na náklady Dodavatele, po 

předchozím upozornění, ledaže situace vyžaduje okamžitý zásah. 

9. U opraveného nebo vyměněného Plnění běží nová záruční doba v rozsahu výslovně sjednaném v tomto článku od jeho opětovného převzetí. 

10. Dodavatel je povinen poskytnout analýzu příčiny opakované vady a plán preventivních opatření, požaduje-li to Kupující. 

11. Místem dodání náhradního Plnění, odstranění vad a vyzvednutí reklamovaného či vadného Plnění je vždy provozovna Kupujícího, a to bez ohledu na 

původně sjednané dodací podmínky a místo dodání uvedené v objednávce, pokud není písemně dohodnuto jinak. Veškeré náklady spojené s 

vyzvednutím vadného Plnění, jeho přepravou, manipulací a dodáním náhradního nebo opraveného Plnění nese v případě oprávněné reklamace 

Dodavatel. 

 

Článek X. Smluvní pokuty a náhrada škody 
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1. Při prodlení s dodáním je Dodavatel povinen zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,5 % z ceny opožděného Plnění za každý započatý den 

prodlení, nejvýše však 30 % z ceny tohoto Plnění. Za prodlení Dodavatele s plněním se nepovažuje nedodržení původně sjednaného termínu dodání, 

pokud Kupující před jeho uplynutím písemně odsouhlasil nový termín plnění. V takovém případě je pro posouzení případného prodlení rozhodující 

nově sjednaný termín. Tím nejsou dotčeny nároky Kupujícího vzniklé před odsouhlasením náhradního termínu, pokud se jich Kupující výslovně 

písemně nevzdal. 

2. Při prodlení s odstraněním reklamované vady je Dodavatel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,5 % z ceny vadného Plnění za každý započatý 

den prodlení, nejvýše 30 % této ceny. 

3. Při porušení povinnosti mlčenlivosti je Dodavatel povinen zaplatit smluvní pokutu 5.000 EUR za každé jednotlivé porušení. 

4. Při neoprávněném použití výkresové dokumentace, nástrojů nebo jiného majetku Kupujícího je Dodavatel povinen zaplatit smluvní pokutu 5.000 EUR 

za každé jednotlivé porušení. 

5. Smluvní pokuty jsou splatné do 15 dnů od doručení písemné výzvy. 

6. Smluvní strany výslovně sjednávají, že uplatněním smluvní pokuty není dotčeno právo Kupujícího na náhradu škody v plném rozsahu, včetně škody 

vzniklé porušením povinnosti zajištěné smluvní pokutou. 

7. Dodavatel odpovídá za prokazatelnou škodu způsobenou porušením svých povinností, včetně účelných nákladů na náhradní nákup, přerušení 

výroby, opravy a oprávněných nároků zákazníků Kupujícího, pokud jsou splněny zákonné předpoklady odpovědnosti. 

 

Článek XI. Náhradní nákup 

1. V případě podstatného prodlení, závažné vady nebo opakovaného porušení povinností Dodavatele je Kupující oprávněn po splnění příslušných 

smluvních či zákonných podmínek obstarat náhradní Plnění od jiného dodavatele. 

2. Dodavatel je povinen nahradit Kupujícímu prokazatelné a účelně vynaložené dodatečné náklady, které vznikly v důsledku porušení povinností 

Dodavatele. 

3. Náhradní nákup nezbavuje Dodavatele odpovědnosti za již vzniklé škody. 

 

Článek XII. Výrobní nástroje, formy a majetek Kupujícího 

1. Výkresy, přípravky, formy, šablony, konstrukční dokumentace, měřidla a další předměty poskytnuté Kupujícím zůstávají jeho vlastnictvím. 

2. Dodavatel je povinen tento majetek řádně označit, chránit, evidovat a používat výhradně pro plnění objednávek Kupujícího. 

3. Bez písemného souhlasu Kupujícího nesmí Dodavatel uvedený majetek zpřístupnit třetí osobě ani použít k výrobě pro jiné zákazníky. 

4. Dodavatel odpovídá za poškození, ztrátu nebo neoprávněné použití svěřeného majetku v rozsahu stanoveném právními předpisy. 

5. Kupující je oprávněn požadovat vrácení svého majetku bez zbytečného odkladu po skončení příslušného smluvního vztahu. 

6. Dodavatel nesmí k majetku Kupujícího uplatňovat zadržovací právo v rozsahu, v jakém je možné jeho použití smluvně vyloučit. 

 

Článek XIII. Výkresy, dokumentace a duševní vlastnictví 

1. Veškeré technické podklady předané Kupujícím jsou důvěrné. 

2. Dodavatel nesmí bez souhlasu Kupujícího kopírovat, zveřejňovat ani předávat dokumentaci třetím osobám mimo rozsah nezbytný pro řádné plnění 

smlouvy. 

3. Výsledky vývoje, konstrukční práce a dokumentace vytvořené na zakázku se řídí individuálně sjednanými právy duševního vlastnictví. 

4. Je-li součástí Plnění autorské dílo, poskytne Dodavatel Kupujícímu licenci v rozsahu potřebném pro sjednané využití Plnění, není-li dohodnuto jinak. 

5. Dodavatel odpovídá za to, že řádným užíváním dodaného Plnění podle smlouvy nebudou neoprávněně porušována práva třetích osob. 

 

Článek XIV. Subdodavatelé 

1. Dodavatel odpovídá za plnění svých subdodavatelů, jako by plnil sám. 

2. Převedení podstatné části výroby na jiného subdodavatele, které může ovlivnit jakost, bezpečnost nebo termíny, vyžaduje předchozí písemný souhlas 

Kupujícího. 

3. Dodavatel musí zajistit dodržování relevantních smluvních požadavků také svými subdodavateli. 

4. Zapojení subdodavatele nezbavuje Dodavatele odpovědnosti vůči Kupujícímu. 

 

Článek XV. Audit a kontrola Dodavatele 

1. Kupující je oprávněn po přiměřeném předchozím oznámení provést audit procesů Dodavatele souvisejících s objednaným Plněním. 

2. Audit může zahrnovat kontrolu systému kvality, výrobních postupů, evidence šarží, skladování a kontrolních záznamů. 

3. Dodavatel umožní přístup v rozsahu nezbytném pro ověření smluvních požadavků, při respektování bezpečnosti provozu, obchodního tajemství a 

práv třetích osob. 

4. Zjištěné neshody musí Dodavatel odstranit v přiměřené lhůtě stanovené podle jejich závažnosti. 

 

Článek XVI. Pojištění a odpovědnost 

1. Dodavatel je povinen udržovat přiměřené pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou svou činností a dodanými výrobky. 

2. Kupující je oprávněn požadovat předložení dokladu o pojištění. 

3. U významných dodávek může Kupující požadovat individuálně sjednaný minimální limit pojistného plnění. 

4. Dodavatel je povinen neprodleně informovat Kupujícího o skutečnostech, které mohou podstatně ohrozit řádné plnění smlouvy. 

 

Článek XVII. Soulad s právními předpisy 

1. Dodavatel musí dodržovat právní předpisy vztahující se na výrobu, bezpečnost, ochranu životního prostředí, zaměstnávání a dodávané výrobky. 

2. Podle povahy Plnění musí Dodavatel zajistit soulad s příslušnými požadavky REACH, RoHS, CE, EUDR, PPWR  a dalšími relevantními předpisy. 

3. Dodavatel je povinen na žádost doložit původ materiálů, příslušná prohlášení o shodě a další dokumenty vyžadované právními předpisy. 

4. Dodavatel nesmí při plnění smlouvy používat nelegální práci ani porušovat příslušné protikorupční a sankční předpisy. 

5. Porušení zásadních zákonných požadavků může být důvodem k odstoupení od smlouvy, jsou-li splněny příslušné podmínky. 

 

Článek XVIII. Mlčenlivost a ochrana informací 

1. Dodavatel je povinen zachovávat mlčenlivost o všech neveřejných obchodních, technických a ekonomických informacích Kupujícího. 

2. Tyto informace smí používat výhradně k plnění smlouvy. 
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3. Bez předchozího písemného souhlasu Kupujícího nesmí Dodavatel zveřejňovat fotografie výrobků, dokumentaci, obchodní vztah ani používat jméno 

Kupujícího jako referenci. 

4. Povinnost mlčenlivosti trvá po dobu smluvního vztahu a dalších 5 let po jeho skončení; u obchodního tajemství po celou dobu jeho zákonné 

ochrany. 

 

Článek XIX. Změny a ukončení objednávek 

1. Kupující může navrhnout změnu nebo zrušení objednávky. Dodavatel je povinen bezodkladně sdělit stav rozpracovanosti a prokazatelné dopady. 

2. Při zrušení objednávky bez porušení povinnosti Dodavatele se případné vypořádání nákladů řídí individuální dohodou a příslušnými právními 

předpisy. 

3. Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy při podstatném porušení smlouvy Dodavatelem nebo v dalších sjednaných či zákonem stanovených 

případech. 

4. Za podstatné porušení se považuje zejména závažné porušení požadavků na jakost, bezpečnost, důvěrnost, opakované prodlení nebo neoprávněné 

nakládání s majetkem Kupujícího. 

5. Ukončení smlouvy nemá vliv na vzniklé nároky na náhradu škody, smluvní pokuty, práva z vad a povinnosti mlčenlivosti. 

 

Článek XX. Vyšší moc 

1. Za vyšší moc se považují mimořádné, nepředvídatelné a nepřekonatelné překážky splňující podmínky příslušných právních předpisů. 

2. Dotčená strana je povinna bezodkladně informovat druhou stranu o překážce a přijmout přiměřená opatření ke zmírnění následků. 

3. Běžné výkyvy cen, nedostatek pracovních sil, obvyklé poruchy zařízení nebo potíže subdodavatelů se samy o sobě nepovažují za vyšší moc. 

4. Trvá-li překážka déle než 30 dnů a podstatně ohrožuje účel smlouvy, může Kupující za sjednaných podmínek ukončit dosud nesplněnou část 

objednávky. 

 

Článek XXI. Rozhodné právo a řešení sporů 

1. Smluvní vztahy se řídí právním řádem České republiky. 

2. Použití Úmluvy OSN o smlouvách o mezinárodní koupi zboží (CISG) se v rozsahu přípustném právními předpisy vylučuje. 

3. Smluvní strany se zavazují usilovat o smírné vyřešení sporů. 

4. Pro spory bude příslušný věcně příslušný soud České republiky s místní příslušností podle sídla Kupujícího, je-li taková dohoda o příslušnosti podle 

právních předpisů přípustná. 

5. Případná neplatnost jednotlivého ustanovení nemá vliv na platnost ostatních ustanovení. 

 

Článek XXII. Závěrečná ustanovení 

1. Tyto VNP jsou určeny pro obchodní vztahy mezi podnikateli. 

2. Dodavatel potvrzuje, že měl možnost se s VNP seznámit před uzavřením smlouvy a že byly do příslušného smluvního vztahu řádně začleněny. 

3. Změny VNP se na již uzavřené smlouvy použijí pouze způsobem a v rozsahu přípustném právními předpisy. 

4. Aktuální znění VNP je zveřejněno na webových stránkách společnosti STEINBAUER LECHNER s.r.o. 

 

 

 

STEINBAUER LECHNER s.r.o. 

Datum účinnosti: 09.10.2026 
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Za dodavatele: 

 

Jméno: 

 

Dne: 

 

 

 

 

____________________________ 

Podpis, razítko 

 


